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w Wprowadzenie

RS600 przeznaczony jest do stemwama napedami mlet okiennych,
zaston, markiz, bram oraz
obcigzeniu 5A. Urza fabrycznie jest p! dn

napedami 230V AC. W RS600 mozna zaprogramowac spejalne tryby
pracy za pomocg aplikacji SALUS Smart Home, wéwczas nalezy pofaczy¢
oz bramkg internetowa UGE600 (sprzedawana osobno).

Zgodnos¢ produktu

Ten produkt jest zgodny z zasadniczymi wymogami i innymi
odpowiednimi przepisami dyrektyw EMC 2014/30/EU, LVD 2014/35/
EU, RED 2014/53/EU i RoHS 2011/65/EU. Peny tekst Deklaracji
Igodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
www.saluslegal.com () 2405-2480MHz; <14dBm

P Bezpieczeristwo

Uvod

RS600 je urcen pro ovladani pohoni okennich rolet, zaclon, markyz,

se samostatné).

Shoda vyrobku

internetové adrese: www.saluslegal.com
(9) 2405-2480MHz; <14dBm

I Bezpeina informace

suchym hadfikem.

W BBepenue

BOPOT, @ TAKXKe 0CBETUTENbHbIMY Npubopamu.

Mpoaykuua cooTBeTCTBYET
Komnanua SALUS Controls

-

w Opis terminali

() 2405-2480MHz; <14dBm

P Mupopmanus no 6esonactoctu

W TONbKO BHYTPH

bran a ovlddani osvétleni s maximélnim zatizenim 5A. Zafizeni je Styk Opis
z vyroby pfipraveno pro fizeni 230V AC pohond. Pomoci aplikace ——
SALUS Smart Home [ze pro RS600 naprogramovat speciéini provozni sL1,5L2 Wyjécia napieciowe 230V AC
rezimy (musi byt pfipojeno k internetové brané UGE600 - prodava LN Zasilanie 230V AQ)
Wejscia napigciowe 230V AC - do otwierania/
$1,52 zamykania rolet, wiaczania/wytaczania $wiatfa lub
Tento produkt spliiuje zdkladni poZadavky a dalsi piislusné ustanoveni wyzwalania regut Onefouch
smérnic EMC 2014/30/EU, LVD 2014/35/EU, RED 2014/53/EU a RoHS
2011/65/EU. Uplné znéni prohlaseni o shodé EU je k dispozici na Piopojovaci svorkovnice
Svorky Popis
SL1, 512 Vystupy
Pouzivejte v souladu s piedpisy. Pouze pro vnitini pouZiti. Udrzujte LN Napdjeni (230V AQ)
piistroj zcela suchy. Pred CiSténim jej odpojte od napéjeni a Cistéte : teviani / zavi Japnuti/
51,52 i switianebospustén pravidla Onelouch
@ Onucanne Knemm
Moaynb ynpaBnerus rapaxHbiMit BOpOTaMu 1 ponbcTaBHAMM RS600 Knemma Onucanue
ABNAETCA uacTblo cucTembl SALUS Smart Home. Ox umeer 2 Bbixoga
€ MaKCIManbHOii Harpy3Koil 0 SA KaXblil U MOXeT ynpasnaTh SL1, SL2 Bbixob! Mogyns
PaboToii 3neKTPONPUBOZIOB PONLCTABHE, WTOP, Xanio3u, rapaKHbiX LN Tiratite (230V AC)
BXOAbI /1A CUTHANOB 1A OTKPbITIAA / 3aKPbITWA
S1,52 PONbCTaBHe#, BKMIOYEHIA / BIKNIOYEHIA (BETa
uTo JaHHoe i 3anycka anroputmo Onefouch
coorgercrByer [lupeksam EC: EMC 2014/30/EU, LVD 2014/35/EU,
RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU. Monkyo wu¢opmaummom0cwenbuo ‘ ' Terminale
TBIA C! Ha - www.saluslegal.com
Terminal Descriere
SL1,5L2 Releu (iesire)
Wcnonb3yiite ornacHo WHCTPYKUMM MO 3KCTAyaTauu, a Takxe LN Alimentare (230V AQ)
npasunam, AeiCTBYIOLLIM B CTPaHe YCTaHOBKM. MIPUMeHsTe cornacHo Terminal de intrar deschide/inchide reledl,
it $1,52 P . !
a porni/opri lumina sau a seta requli OneTouch

() Introducere

Releul cu doua iesiri RS600 face parte din sistemul SALUS Smart Home si
va ofera posibilitatea de a controla prin intermediul aplicatiei dispozitive
care necesitd doud iesiri cu relee de 5A, precum: rulouri, draperii
actionate electric sau dispozitive pentru iluminat.

Conformitatea produsului

Acest produs este in conformitate cu urmatoarele directive
europene: EMC 2014/30/EU, LVD 2014/35/EU, RED 2014/53/EU
5i RoHS 2011/65/EU. Textul integral al Declaratiei de conformitate UE este
dissmnibil la urmétoarea adresa de internet: www.saluslegal.com

(9) 2405-2480MHz; <14dBm

2 Informatii de siguranta

Folosm in conformitate cu reglementarile nationale si UE. Utilizati

Uzywaczgodnie zrequlacjami igzujacymiw d: kraj naterenie
UE. Urzadzenie nalezy uzywac zgodnie z przeznaczeniem, utrzymujac je
v suchym otoczeniu. Produkt wytacznie do uzytku wewnatrz budynkéw. )

lin scopul stabilit, mentinand | intr-o stare uscatd. Produsul
este destinat numai utilizari i interior.
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PL: Aby wejs¢ w tryb identyfikacji, nacisnij krotko przycisk. Aby wejs¢
w tryb parowania, nacisnij i przytrzymaj przycisk przez 3 sekundy. Aby
wykonac reset do ustawien fabrycznych, nacisnij i przytrzymaj przycisk
przez 10 sekund.

(Z: Pro vstup do rezimu identifikace stisknéte krétce tlacitko. Pro vstup do
rezimu parovani stisknéte a podrzte tlacitko po dobu 3 sekund. Cheete-li
opustit it a provést reset do tovérniho nastaveni, stisknéte a podrite
tlacitko po dobu 10 sekund.

RU: Ina ¢ ycTpoiicTBa HaXmuTe Ha
KHOMKY. Yro6bl BoWTH B PeXUM CONPAXKEHNA HAXMUTE U Yﬂep)KMBaI?ITe
KHOMKY 3 ceK. 47061 COPOCHT YCTPOIACTBO 70 3aBOACKIX HACTPOEK M MOKMHYTb
CeTb HXXMUTe U yAiepXKuBaiiTe KHOMKY okono 10 cek.

RO: Pentru a intra in Modul de identificare, apasati scurt butonul. Pentru
aintrain Modul de asociere, mentineti apasat butonul pentru 3 secunde.
Pentru deconectare de la refrea si revenirea la setdrile din fabrica,
mentineti apsat butonul pentru 10 secunde.



https://www.c-o-k.ru/library/instructions/brands

w Wskazanie diody LED

Opis

Status Diody LED

Tryb parowania

(zerwone potrdjne szybkie
migniecia

Urzadzenie nie dodane do sieci

(zerwone wolne miganie

Urzadzenie dodane do sieci Stabilny niebieski kolor
Tryb identyfikacji Niebieskie szybkie miganie
Utrata potaczenia z siecia Niebieskie powolne miganie
Indikace LED diod
Popis Stav LED diody
Rezim parovani Cervend LED rychle blika

Zdné pFipojeni k siti

Cervend LED pomalu blika

Pripojeno do sité

Modré LED dioda sviti

Rezim identifikace

Modré LED rychle blika

Pfipojeno do sité, ale ztréta spojeni

Modré LED pomalu blikd

w naukauua LED

Onucanue CocToAHMe cBeTOANOAA
KpacHbiii caeToaumoy
Pexum conpsxeHusa p AR
6bICTpO MUraeT
KpacHbiii ceTogmon
Mogaynb He noaknioueH k MHtepHe
Ay A pHeTY MeZ/IEHHO MUraet
[ony6oii ceTopMOR,
Mogynb nogkntoueH K UHtepHe
Aymo oA PHETY NOCTOAHHO BKJTIOYEH
[ony6oii ceTopMOA BbICTPO
Pexum upextudukaLmm y AOA DblcTp
Muraet
[ony6oii cBeToAMO,
ToTeps nopKnoueHNs K et y AR
MEZIEHHO MUraeT
() Semnale LED
Descriere Stare LED
Mod de asociere LED-ul rosu pélpaie des

Fard conexiune la retea

LED-ul rosu palpéie rar

Conexiune laretea

LED albastru solid

Mod de identificare

LED-ul albastru palpdie des

Conexiune laretea, dar asociere pierduta

LED-ul albastru palpaie rar

w» Parowaniezsiecia
w lpouecc
conpsKeHus
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SLis2 LN ST S

DOHPLDHD

Let's connect your equipment

Suscess!

PL: Teraz mozesz kontynuowac instalacje i skonfigurowac urzadzenie jako Sterownik Rolet, Pojedynczy
lub Podwdjny sterownik Swiatta. Wykonaj ponizsze kroki, aby zakoriczy¢ konfiguracje.

(Z: Nyni miiZete pokracovat v nastaveni a konfiguraci zafizeni jako ovlada rolet, jeden svételny spina¢
nebo dva svételné spinace. Pro dokonceni nastaveni postupuite podle nize uvedenych krokd.

RU: Tenepb Bbl MoxeTe NPOA0MKUTL HACTPOIAKY 1 CKOHGUTYPOBATL MOAYAb KaK YCTPOIACTBO ynpaBneHua
PonbcTaBHamyM, nnbo Kak OBHOKNABUWHBIA BblKMOUaTeNb (BeTa, NM6O Kak [IBYXKMaBULLUHbIi
BbIKIIOYaTeNb (BETA. 3aTeM 3a/iaiiTe pexvM paboTbl ynpaBsemoro yCTpoiCTBa 1 3aBepLLMTE yCTaHOBKY.

RO: Acum puteti continua configurarea si puteti seta dispozitivul dvs. pentru Rulou, Intrerupétor de
lumind simplu sau Intrerupdtor de lumina dublu. Pentru a finaliza configurarea, urmati pasii de mai jos.
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PL: Jedli podfaczasz RS600 jako sterownik do rolet lub bramy wjazdowej (patrz Schemat
potaczen nr 1), nie konfiguruj go jako Podwdjnego sterownika $wiatta, poniewaz moze to
spowodowac trwate uszkodzenie silnika rolety/bramy.
(Z: Pokud pipojite zafizeni k roleté nebo vstupni bréné (viz Schéma zapojeni 1), nenastavujte
v aplikaci rezim dva svételné spinace, protoze by to vedlo k trvalému poskozeni motoru rolety

RU: Ecw Bbl MoaikniouaeTe Mofiyflb K PONbCTaBHAM WIN FapaXHbIM BOpoTam (M. cxemy
ToAiKIioueHuA 1), He HACTPAUBAVITe ero Kak ABYXKNABULUHbIN BbIK/HUaTENb CBETA B NPUNIOKEHNH,
TaK KaK 370 npuBe/eT k NOBPEXAEHMI0 ABUTaTeNA POsbCTaBHEi.

RO: n cazul in care conectati electric dispozitivul dvs. pentru Rulou sau Poartd de intratre (vezi
Diagrama electrica 1), NU il configurati ca Intrerupator de lumina dublu in aplicatie, deoarece
asta va conduce la deteriorarea permanenta a motorului releului.




